
Publicació periòdica de l'Oficina de Marques del Principat d'Andorra (OMPA) Gaseta de Marques - Any 1, Núm. 1/ 1997

(NÚMERO DEL REGISTRO DE MARCA / TRADEMARK REGISTRATION NUMBER / NUMÉRO D'ENREGISTREMENT)

NÚMERO DEL REGISTRE DE MARCA

999

(REPRODUCCIÓN DE LA MARCA / REPRODUCTION OF TRADEMARK / REPRODUCTION DE LA MARQUE)

1   REPRODUCCIÓ DE LA MARCA

CLINIQUE MOISTURE SURGE

2   DATA DE REGISTRE
(FECHA DE REGISTRO / DATE OF REGISTRATION / DATE D'ENREGISTREMENT)

3   DATA DE VENCIMENT DEL REGISTRE
(FECHA DE VENCIMIENTO DEL REGISTRO / DATE OF EXPIRATION OF REGISTRATION  / DATE D'ÉCHÉANCE DE L'ENREGISTREMENT)

13/12/1996

13/12/2016

12:22

(NOMBRE DEL TITULAR / NAME OF OWNER / NOM DU TITULAIRE)

4   NOM DEL TITULAR

Denominació social (Denominación social / Name of company / Dénomination officielle complète):
CLINIQUE LABORATORIES, INC

SOCIETAT ANÒNIMA
Forma jurídica (Forma jurídica / Legal form of constitution / Forme juridique)

5   ADREÇA DEL TITULAR
(DIRECCIÓN DEL TITULAR / ADDRESS OF OWNER / ADRESSE DU TITULAIRE)

767 FIFTH AVENUE
NEW YORK, NEW YORK 10153
EE.UU

(NÚMERO DE ACREDITACIÓN DEL MANDATARIO ACREDITADO / LICENSE NUMBER OF LICENSED REPRESENTATIVE / NUMÉRO D’ACCRÉDITATION DU MANDATAIRE AGRÉÉ)

6   NÚMERO D'ACREDITACIÓ DEL MANDATARI ACREDITAT

960114



Publicació periòdica de l'Oficina de Marques del Principat d'Andorra (OMPA) Gaseta de Marques - Any 1, Núm. 1/ 1997

(NOMBRE DE LOS PRODUCTOS Y/O DE LOS SERVICIOS PARA LOS CUALES SE REGISTRA LA MARCA / NAME OF GOODS AND SERVICES FOR WHICH TRADEMARK 
REGISTRATION IS SOUGHT / NOM DES PRODUITS ET/OU DES SERVICES POUR LESQUELS LA MARQUE EST ENREGISTRÉE)

7   NOM DELS PRODUCTES I/O SERVEIS PER ALS QUALS ES  REGISTRA LA MARCA

Classe número (Clase número / Class number / Classe numéro) :  3

Productes i/o serveis (Productos y/o servicios / Goods and/or services / Produits et/ou services) :

GEN0305  DENTIFRICIS;

GEN0304  PERFUMERIA, OLIS ESSENCIALS, COSMÈTICS, LOCIONS PER ALS CABELLS;

GEN0301  PREPARACIONS PER BLANQUEJAR I ALTRES SUBSTÀNCIES PER A LA BUGADA;

GEN0302  PREPARACIONS PER NETEJAR, POLIR, DESGREIXAR I RASPAR;

GEN0303  SABONS;

(REIVINDICACIÓN DE UN DERECHO DE PRIORIDAD RESULTANTE DE UN REGISTRO DE MARCA EN UN PAÍS MIEMBRO DE LA CONVENCIÓN DE PARÍS EN VIRTUD DE LA 
DISPOSICIÓN TRANSITORIA SEGUNDA / PRIORITY RIGHT DERIVING FROM REGISTRATION OF A TRADEMARK IN A COUNTRY PARTY TO THE PARIS CONVENTION AS 
CLAIMED UNDER THE TERMS OF THE SECOND TRANSITIONAL PROVISION / REVENDICATION D’UN DROIT DE PRIORITÉ RÉSULTANT D’UN ENREGISTREMENT DANS UN 
PAYS PARTIE À LA CONVENTION DE PARIS EN VERTU DE LA DEUXIÈME DISPOSITION TRANSITOIRE)

11 REIVINDICACIÓ D'UN DRET DE PRIORITAT RESULTANT D 'UN REGISTRE DE MARCA EN UN PAÍS
     MEMBRE DE LA CONVENCIÓ DE PARÍS EN VIRTUT DE L A DISPOSICIÓ TRANSITÒRIA SEGONA

País en què s'ha efectuat el registre (País en que se ha efectuado el registro / Country where registered / Pays où l’enregistrement a eu lieu): 

ESPANYA

Data del registre (Fecha del registro / Date of registration / Date d’enregistrement):

20/02/1990

Número del registre (Número del registro / Registration number / Numéro d’enregistrement): 
1286791

Productes i/o serveis per als quals es reivindica la prioritat (Productos y/o servicios para los cuales se reivindica la prioridad / Goods 
and/or services for which priority right is claimed / Produits et/ou services pour lesquels la priorité est revendiquée):

TOTS ELS QUE FIGUREN EN LA SOL·LICITUD;

Aquest registre ha estat objecte de (Este registro ha sido objeto de / This registration has been subjected to / Cet enregistrement a fait l'objet de):

(OTRAS INSCRIPCIONES EN EL REGISTRO DE MARCAS / OTHER ENTRIES IN THE TRADEMARK REGISTER / AUTRES INSCRIPTIONS AU REGISTRE DES MARQUES)

16  ALTRES INSCRIPCIONS AL REGISTRE DE MARQUES

: modificació del nom del titular
: modificación del nombre del titular
: a change in the owner's name
: modification du nom du titulaire

15/03/2006

13/06/2006 : renovació
: renovación
: renewal
: rénovation


